See the notice on TED website

285507-2026 - Sutaz

Nemecko — Sluzby informaénych technolégii: konzultacie, vyvoj softvéru, internet a podpora —
RV_IKI-Portal

OJ S 81/2026 27/04/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Sluzby
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci

Uradny nazov: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH
E-mail: vergabestelle@z-u-g.org
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik pod kontrolou organu Ustrednej
Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Ochrana Zivotného prostredia

2. Postup

21. Postup
Nazov: RV_IKI-Portal
Opis: Ziel des Projekts ist die Implementierung eines performanten Systems, welches daten-
schutzkonform und rechtssicher alle haushalterischen, fachlichen und kaufmannisch rechtli-
chen Projektbearbeitungsschritte absichert, die Berichtspflichten in interne und externe Stel-
len erlaubt und Daten von Schnittstellen empfangt. Weiteres Ziel ist, durch eine Ende-zu-Ende
Digitalisierung die Effizienz der IKI-Auftragsumsetzung zu erhdéhen. Gegenstand dieser
Ausschreibung ist 1) Der Bezug von Liferay DXP-Lizenzen sowie 2) Der Abschluss von
Rahmenvereinbarungen uber a. Implementierungsleistungen b. Entwicklungsleistungen sowie
c. Betriebs- und Managed-Service-Leistungen. Die Lizenziberlassung (Leistungspaket 1)
erfolgt auf Grundlage des EVB-IT Uberlassungsvertrags Typ B in Verbindung mit den
jeweiligen Herstellerlizenzbedingungen; die Leistungspakete 2 bis 4 werden auf vertraglicher
Grundlage des EVB-IT-Systemvertrags erbracht. Das Hochstabrufvolumen aus der
Rahmenvereinbarung betragt insgesamt 1.400.000,00 EUR netto (Obergrenze).
Identifikator postupu: 81a7d143-3d65-4de1-aa39-a960065aaa82
Interny identifikator: 004-E-2602
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
21.1. Ugel

Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 72000000 Sluzby informaénych technolégii: konzultacie, vyvoj
softvéru, internet a podpora

2.1.2. Miesto plnenia
Kdekolvek

2.1.3. Hodnota
Maximalna hodnota ramcovej dohody: 1 400 000,00 EUR
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2.1.4. VsSeobecné informacie
Dopliujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY69YT73YHMH2# Bei technischen
Fragen zu DTVP wenden Sie sich bitte an das Support-Center fir Unternehmen der Cosinex:
https://support.cosinex.de/
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Dovody na vylucéenie
Zdroje dovodov na vylucenie: Oznamenie
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylucenia: Es
finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Ugast v zlo&ineckej organizacii: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der §§
123, 124 GWB Anwendung.
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Pranie Spinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgriunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Podvod: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB
Anwendung.
Korupcia: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB
Anwendung.
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde
im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
PoruSenie povinnosti platit dane: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der
§§ 123, 124 GWB Anwendung.
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgrunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgriunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde
im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Porusenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgriunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Platobna neschopnost: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123,
124 GWB Anwendung.
Aktiva spravované likvidatorom: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne der §§
123, 124 GWB Anwendung.
Pozastavené podnikatelské Cinnosti: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgriinde im Sinne
der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgrunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Zavazné odborné pochybenie: Es finden die gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§
123, 124 GWB Anwendung.
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgrunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
Priama alebo nepriama ucast na priprave tohto postupu obstaravania: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.
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Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Es finden die
gesetzlichen Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Es finden die gesetzlichen
Ausschlussgrunde im Sinne der §§ 123, 124 GWB Anwendung.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: RV_IKI-Portal
Opis: Der Auftrag gliedert sich in vier Leistungspakete (LP1 bis LP4). Das Leistungspaket LP1
umfasst die Bereitstellung der Standardsoftware Liferay DXP und wird auf Grundlage des EVB-
IT Uberlassungsvertrags Typ B (Standardsoftware) vergeben. Die Leistungspakete LP2 bis
LP4 betreffen konzeptionelle, technische sowie betriebliche Leistungen im Zusammenhang mit
der Implementierung, Weiterentwicklung und dem Betrieb der Plattform. Diese Leistungen
werden im Rahmen eines einheitlichen EVB-IT-Systemerstellungsvertrags erbracht.
Leistungspaket Inhalt Vertragstyp LP1 Bereitstellung der Liferay-DXP-Standardsoftware (Self-
Hosted-Lizenz) EVB-IT Uberlassung Typ B (Standardsoftware) LP2 Systemanalyse,
Architekturkonzeption und Migrationsplanung EVB-IT Systemerstellungs-vertrag LP3
Implementierung, initiale Modulent-wicklung, Schnittstellenentwicklung, Migration EVB-IT
Systemerstellungs-vertrag LP4 Systembetrieb, Managed Services und technische
Weiterentwicklung der operativen Plattform EVB-IT Systemerstellungs-vertrag
Interny identifikator: 004-E-2602

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 72000000 Sluzby informacnych technolégii: konzultacie, vyvoj
softvéru, internet a podpora

5.1.2. Miesto plnenia
Kdekolvek

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 48 Mesiace

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Der geltend gemachte
Verstold gegen Vergabevorschriften wurde vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt
und innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenuber dem Auftraggeber gerlgt.
Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
mussen bis spatestens zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegenliber dem
Auftraggeber gerligt werden. Versto3e gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar waren, mussten bis zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der
Angebotsfrist gegentber dem Auftraggeber gertigt werden. Ein Nachprifungsantrag muss
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innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge
nicht abhelfen zu wolle, eingehen.

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Povolenie alebo €lenstvo v konkrétnej organizacii potrebné pre sluzobné zmluvy
Popis vyberového kritéria: Fragebogen zur Eignungsprifung in der Angebotsphase (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri
Popis vyberového kritéria: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden - Mindestanforderung

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri

Popis vyberového kritéria: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausibung - Wir sind in einem
Berufs- / Handelsregister eingetragen. Oder: Wir sind nicht zur Eintragung in ein Berufs- /
Handelsregister verpflichtet, kdnnen aber auf andere Weise die erlaubte Berufsausubung
nachweisen. Falls unser Angebot in die engere Wahl kommt, werden wir zur Bestatigung
unserer Erklarung auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle eine Gewerbeanmeldung,
Berufs-/Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle oder bei der Industrie- und
Handelskammer oder auf andere Weise die erlaubte Berufsausliibung nachweisen.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Wirtschafliche und finanzielle Leistungsfahigkeit,§45 VgV -
Folgende Anforderungen werden gestellt, um sicher zu stellen, dass Bieter/Bewerber Gber die
erforderlichen wirtschaftlichen und finanziellen Kapazitaten verfiugen, um den Auftrag in
angemessener Qualitat ausfihren zu kénnen.

Kritérium: Priemerny rocny pocet pracovnikov

Popis vyberoveého kritéria: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - Folgende
Anforderungen werden gestellt, um sicher zu stellen, dass Bieter/Bewerber tber die
erforderlichen personellen und technischen Mittel verfigen, um den Auftrag in angemessener
Qualitat ausfiuhren zu kénnen.

Kritérium: Bezpec€nost informacii

Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung Russland - Die nachfolgende Erklarung gebe/n ich
/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in Vertretung fiur die It. Teilnahmeantrag / Angebot
Vertretenen auch fur diese): Wir erklaren, dass wir nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der aktuell glltigen Fassung Uber restriktive Malnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen gehdren, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen, a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers/Bieters oder die
Niederlassung des Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer naturlichen
Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am
Bewerber/Bieter tber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das
Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder
Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. Wir erklaren, dass die
am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
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Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls
nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift gehdren. ? Wir bestatigen und stellen sicher, dass auch wahrend der
Vertragslaufzeit keine als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des
Auftragswerts entfallt.

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyZiadanie doplrnujucich informacii: 24/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeuropsky €as, stredoeuropsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYB9YT73YHMH2
/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYG9YT73YHMH2

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHY69YT73YHMH2
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 04/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, poc€as ktorej musi ponuka zostat’ platna: 84 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Verordnung Uber die Vergabe offentlicher Auftrage
(Vergabeverordnung - VgV) § 56 Prufung der Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage
und Angebote; Nachforderung von Unterlagen (1) Die Interessensbestatigungen,
Teilnahmeantrage und Angebote sind auf Vollstandigkeit und fachliche Richtigkeit, Angebote
zudem auf rechnerische Richtigkeit zu prifen. (2) Der 6ffentliche Auftraggeber kann den
Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
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von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
(5) Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu dokumentieren.
Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Es sind keine besonderen Bedingungen fir die
Ausflihrung des Auftrags (Ausfuhrungsbedingungen) gemaf § 128 Abs. 2 GWB festgelegt.
Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, bez opatovného vyhlasenia sutaze
Maximalny pocet ucastnikov: 1
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Bundes
Informacie o lehotach na preskimanie: Der geltend gemachte Verstol3 gegen
Vergabevorschriften wurde vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und innerhalb
einer Frist von 10 Kalendertagen gegenuber dem Auftraggeber gerlgt. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen bis
spatestens zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder Angebotsfrist gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar waren, mussten bis zum Ablauf der Bewerbungsfrist oder der Angebotsfrist
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden. Ein Nachprifungsantrag muss innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wolle, eingehen.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Zukunft -
Umwelt - Gesellschaft gGmbH
Organizacia prijimajuca zZiadosti o u€ast: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Zukunft - Umwelt - Gesellschaft gGmbH
Registracné Cislo: Amtsgericht Bonn, HRB 23165
Postova adresa: Robert-Schuman-Platz 3
Mesto: Bonn
PSC: 53175
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabestelle@z-u-g.org
Telefon: +49 30726180000
Internetova adresa: https://www.z-u-g.org/
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast
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8.1.

8.1.

ORG-0002

Uradny nazov: Vergabekammer des Bundes
Registracné ¢&islo: 11000000

Postova adresa: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Mesto: Bonn

PSC: 53113

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefon: +49 2289499-0

Internetova adresa: https://www.bundeskartellamt.de
Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskiumanie

ORG-0003

Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

PSC: 53119

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

10. Zmena

10.1.

Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

8e1cb6b3-1ecc-405b-8165-f59ff0339583-01
Hlavny dévod zmeny

Informacie su teraz k dispozicii
Opis

Es wurden AVV-Dokumente der Akte hinzugefugt.

Zmena

Identifikator oddielu: PROCEDURE

Opis zmien: Es wurden AVV-Dokumente der Akte hinzugeflgt.
Sutazné podklady boli zmenené dna: 24/04/2026

Informacie o oznameni

285507-2026

Identifikator/verzia oznamenia: 225cff97-b433-4266-8187-ad633542e921 - 01

Typ formulara: Sutaz
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Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 24/04/2026 13:25:35 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 285507-2026

Cislo vydania série S turadného vestnika: 81/2026

Datum uverejnenia: 27/04/2026
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